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REVOLVER 1Gl DOMINO Mod. 308

Le revolver a le barillet basculant avec renversement sur

le coté gauche.

Pour renverser le barillet tirer le poussoir A dans le LN A
sens de la fleche (Fig. 1) et pousser latéralement le ba- AE@
rillet de droite a gauche.

Introduire les capsules dans le barillet (Fig. 2), le rentrer

dans le fat et puis pousser avec force le poussoir A

dans le sens contraire de la fleche (Fig. 1).

Actionner la détente jusqu’'ad épuisement des coups en
agissant au choix avec un ou deux mouvements.

Pour extraire les capsules déchargées, faire sortir de
nouveau le barillet du fat et actionner I'extracteur en
agissant sur le poussoir A, avec le barillet rabattu, dans
le sens de la fleche B (Fig. 2).

Instructions supplémentaire pour le modeéle lance-fusées.

a) Fusées de 7 mm. II faut les introduire directement Fig. 1
dans le canon du revolver.

b) Fusées de 15 mm. Utiliser la rallonge ci-jointe aprés
I'avoir vissés sur le canon du revolver.

REVOLVER IGI DOMINO Mod. 308

Funktioniert mit ungefaehrlichen Kapseln cal. 6 (cal. 22).
Es handelt sich um eine Waffe mit herauskippbarer Trom-
mel, die nach links gekippt wird.

Um die Trommel zu kippen, muss das Hebelchen A in
Richtung des Pfeils (Abb. 1) gezogen und die Trommel
seitlich von rechts nach links geschoben werden.

Die Kapseln in die Trommel einfuehren (Abb. 2) und die-
selbe wieder in das Gehaeuse der Waffe fuehren, also
mit Kraft das Hebelchen A in Gegenrichtung des Pfeils
schieben (Abb. 1).

Den Abzug betaetigen bis alle Schuesse verbrarucht sind,
wobei nach Wunsch einfach oder doppelt geschossen
werden kann.

Um die verbrauchten Kapseln zu entfernen, die Trommel
wieder aus dem Gehaeuse herausziehen und die Auszieh-
vorrichtung betaetigen, indem man das Hebelchen A
bei geoeffneter Trommel in Richtung des Pfeils B
verschiebt (Abb. 2).

Zusaetzliche Bedienungsanleitungen fuer das Modell Sal-
vengeschuetz.

a) Raketen von 7 mm. Diese direkt in den Lauf der Waffe
einfuehren.

b) Raketen von 15 mm. Sich der Verlaengerung bedienen,
nachdem diese an den Lauf der Wafte angeschraubt
ist.
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Funziona con capsule a salve cal. 6 (cal. 22).

L'arma € del tipo a tamburo basculante con ribaltamen-
to sul lato sinistro.

Per ribaltare il tamburo tirare il pomolo A nel senso della
freccia (Fig. 1) e spingere lateralmente il tamburo da
destra verso sinistra.

Inserite le capsule nel tamburo (Fig. 2) farlo rientrare
nella cassa dell’arma e quindi spingere con forza il po-
molo A in senso contrario alla freccia (Fig. 1).

Azionare il grilletto fino all'esaurimento dei colpi agendo
a scelta a doppia od a singola azione.

Per estrarre le capsule esplose far uscire nuovamente il
tamburo dalla cassa ed azionare quindi I'estrattore agen-
do sul pomolo A, a tamburo aperto, nel senso della
freccia B (Fig. 2).

Istruzioni supplementari per il modello lanciarazzi.

a) Razzi da 7 mm. Introdurli direttamente nella canna
dell’arma.

b) Razzi da mm 15. Servirsi dell'unita prolunga dopo
averla avvitata sulla canna dell’arma.
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This Revolver is designed to be used with 22 cal. Crimped
blank (6 mm. cartridges).

This gun has a cylinder swinging out on the left side
for swift one-stroke ejection.

LOADING: point muzzle downwards - pull out ejector rod
(A) as shown by arrow (Fig. 1)and swing out cylinder (B)
on left side.

Load cylinder with 8 crimped blank cartridges (Fig. 2) and
bring it as well as rod A to original position, until you
hear it click.

TO, SHOOT: hold at arms length and DO NOT POINT AT
ANYONE. Keep hands away from front and sides of cy-
linder when firing: you may operate with single or double
action.

TO UNLOAD: pull out again ejector rod (A) and swing out
cylinder (B) out to side. Eject cartridges by pushing rod
(A) as shown by arrow in Fig. 2.

WARNING: DO NOT LEAVE LOADED REVOLVER UNAT-
TENDED.

Be careful with loaded revolver. Do not point carelessly
at any person. Serious eye injuries may result if revolver
is fired-at close distance.

ADDITIONAL INSTRUCTION
FOR Mod. 308 FLARE-REVOLVER

a) 7 mm. flare: introduce flare directly into muzzle of
barrel.

b) 15 mm. flare: screw extention to barrel and insert
flare into extention.




